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ČESTITAMO OB NAKUPU IZDELKA!
Prosimo natančno preberite ta navodila. Navodila so sestavni del produkta. Tako vas prosimo, da jih 
shranite v paket v katerem ste produkt prejeli, v slučaju da se v prihodnosti prodijo vprašanja. Prosimo, da 
vedno, kadar nekdo drug uporablja ta izdelek osebi priložite navodila za uporabo. Ta izdelek mora sestaviti 
odrasla oseba. Ta izdelek ni namenjen industrijski rabi. Uporaba izdelka zahteva določene zmožnosti in 
spretnosti. Vedno izdelek prilagodite letom uporabnika, ter uporabi za katerega je ta izdelek namenjen. 

TEHNIČNE LASTNOSTI
Artikel:
Šifra artikla:  

Skiro FITMOTIV 200 (velikost koles: 200 mm)  
SF20-200BB, SF20-200PU

Razred:

Namen:  
A, 100 kg maksimalna teža uporabnika 
Športni skiro za vožnjo po teh navodilih.

Če imate težave s sestavljanjem izdelka ali potrebujete informacije o nas kontaktirajte.

VSEBINA

1x skiro | 1x ta navodila

Drugi priloženi deli služijo zaščiti med transportom in niso potrebni pri sestavi in uporabi izdelka.

VARNOSTNA NAVODILA
• Na sebi imejte oblečena primerna zaščitna oblačila. Imejte oblečeno zaščitno opremo. To vsebije vsaj: 

ščitnik za roko/zapestje, ščitnik za kolena, čelado in ščitnike za komolce. Vedno imejte obute čevlje!

• Skiro je namenjen za uporabo le ene osebe hkrati.
• Skiro uporabljajte le na površinah ki so primerna za to, to pomeni ravne, čiste, suhe  površine in

uporabljajte skiro, če je možno na neprometnih lokacijah. Izogibajte se hribovitim tlem. Zavore lahko 
postanejo vroče, če se skiro uporablja veliko časa! Vaši čevlji se lahko poškodujejo!  Zavor se ne
dotikajte dokler so vroče.

• Vedno bodite pozorni na ljudi okoli vas.

• Preden začnete preverite če so vsi sestavni deli, to pomeni zložljivi deli, deli ki skiro držijo skupaj in 
podobno trdni in varni za uporabo. Funkcije nekaterih vijakov se lahko poslabšajo kadar jih velikokrat 
zategujemo in odtegujemo. Še posebej pazite na povezujoče dele pri elementih ki omogočajo ovinkanje.

• Pred uporabo skiroja se prepričajte, da je nogica pravilno zložena in ne ovira vožnje (za določene modele).
• Ne uporabljajte skiroja kadar je tema ali mrak oziroma kadar je vidnost slaba. Ne uporabljajte skiroja na 

cestah ali prehodih ali na hribovjih in hribih. Izogibajte se uporabe v bližini stopnic in odprte vode. 
• Skiro ni namenjen za skoke. 
• Pred uporabo skiroja se informirajte o pravilih v prometu. Skiro je namenjen za uporabo na  pločnikih 

oziroma delih cest, ki so namenjeni pešcem. 
• Za uporabo izdelka so potrebne spretnosti, sposobnosti in znanje, ki vam pomagajo da se izognete 

nesreči kot so trki ali padci. 
• Otroci morajo biti pod nadzorom staršev kadar uporabljajo  skiro.
• Zagotovite, da je kadar se peljete logotip na krmilih obrnjen naprej oziroma, da je gumb za pritisk 

obrnjeni proti vam oziroma nazaj. 

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE
Nobena orodja niso potrebna za sestavo izdelka. Skiro je dostavljen v svoji obliki za transport.

SESTAVA SKIROJA ZA UPORABO
• Sprostite varnostni zatič na mehanizmu za zlaganje in sprostite varnostni vijak. (Slika 1)

• Dvignite krmilo skiroja naprej in privijte varnostni vijak. (Slika 2)

• Vstavite ročke na T del krmila (zgornji del krmila). Uporabite vaša palca, da stisnete gumba  ki omogočata 
pritrditev ali odstranjevanje ročk. Tako vstavite ročke na krmilo. Obračajte ročke dokler se ne nastavijo na 
mesto (varnostna gumba sta vidna).  Preverite če sta obe ročki pritrjeni primerno tako, da ju potegnete 
navzven. Če ostanejo na mestu so pravilno pritrjene. (Slika 3)

• Za nastavitev višine krmila, sprostite vpenjalec. (Slika 4)

• Krmilo lahko nastavljate na različne višine. To naredite tako, da sprostite vpenjalec na krmilu, tako da 
potegnete ročko vstran od krmila, dokler ročka ni vzporedno z krmilnim drogom (Slika 4). Potegnite 
krmilni drog navzgor (ali potisnite navzdol) (Slika 5), glede na potrebno višino in je varnostni gumb kliknil 
na mesto. (Slika 6)

• Sedaj zaprite zaponko za hitro sprostitev ter potisnite ročko nazaj na mesto. (Slika 6)
• Vedno preverite, da so vsi deli pritrjeni tako kot morajo biti, predvsem zložljivi mehanizmi, kolesca ter 

krmilo.

ZLAGANJE SKIROJA ZA TRANSPORT

• Odtegnite zaklep tako da potegnete ročico vstran od krmilnega droga. (Slika 6)
• Pritisnite gumb za zaklep, da boste lahko krmilni drog premaknili. (Slika 6)

• Pritisnite krmilo kolikor gre v drog.

• Zaprite zaklep tako da potegnete ročico do krmilnega droga. (Slika 4)
• S palci pritisnite na oba gumba za zaklep ročk na krmilu in potegnite ročke navzven dokler niso dokončno 

izven krmila. (Slika 3)
• Potisnite ročke navzdol, tako da bodo vzporedno s krmilnim drogom. 
• Sprostite varnostni zatič na mehanizmu za zlaganje in sprostite  varnostni vijak (Slika 2)
• Zložite skiro navzgor, tako da potisnete drog proti zadnjem kolesu, dokler ne slišite transportnega zaklepa 

klikniti in privijte varnostni vijak. (Slika 1)

NAVODILA ZA UPORABO

Nič ni lahko na začetku…
...večina nesreč se zgodi “začetnikom” v prvih 10 minutah. V tem obdobju morate biti zelo previdni.

Navodila za vožnjo
Skiro se premika, kadar se poganjamo z nogo, tako kot pri skirojih za otroke. Zaviranje ni problem – z 
nogo preprosto pritisnite na zavoro na zadnjem kolesu. 

Priporočamo vam, da skiro po uporabi zložite, ali pa uporabite tačko, v kolikor jo model ima in če je le ta v 
obsegu dobave oz. jo skiro vsebuje. 
Uporaba skiroja je omogočena s preprostim zlaganjem in sestavljanjem.

VZDRŽEVANJE IN SHRANJEVANJE
Uporabljajte suho ali vlažno krpo za čiščenje izdelka. Ne uporabljajte čistilnih sredstev! Preverjajte ali so 
vidne kakšne morebitne poškodbe na izdelku, pred in po uporabi. Nikoli ne spreminjajte strukture izdelka. 
Zaradi vaše varnosti, uporabljajte le originalne nadomestne dele. Če se izdelek poškoduje ali se pojavijo ostri 
robovi oziroma koti, izdelka ne uporabljajte več. Če ste v kakršnihkoli dvomih, nas prosimo kontaktirajte 
(ENIM D.O.O., Tržaška cesta 23, 2000 Maribor, servis@enim.si). Izdelek shranjujte na varnem mestu, ki  je 
zaščiten pred zunanjimi vremenskimi vplivi, kjer se ne more poškodovati in ne more nikogar poškodovati. 

Zaradi vaše varnosti redno preglejujte skiro in v primeru ugotovljenih poškodb zamenjajte poškodovane 
dele z originalnimi nadomestnimi deli.

MENJAVA KOLES
Rezervna kolesa so na voljo kot dodatek in morajo biti zamenjena kadar se izrabijo. Menjajte kolesa tako, da 
odtegnete os s ključem in tako odstranite kolesa iz osi. Izvijač ali ključ lahko uporabite da odstranite ležaje iz 
starih koles in jih uporabite v novih. Kljub temu pa je priporočeno da ležaje ob novih kolesih pravtako 
menjate. Vstavite ležaje v nova kolesa, in pritrdite nova kolesa s pomočjo izvijača ali ključa.

Prepričajte se da je os pritrjena trdno, preden ponovno uporabljate produkt. 

LEŽAJI
Vaš skiro je opremljen s krogličnimi ležaji, ki so polnjeni z mazivom pod visokim pritiskom v proizvodnji. Zato 
se kolesa vrtijo gladko le, kadar je teža na skiroju. Ležaji ne potrebujejo posebnega vzdrževanja. Pazite, da 
ležaji ne pridejo v stik z vodo pod pritiskom, saj to lahko povzroči izpiranje maziva. Če se ležaj pokvari, ga je 
potrebno  nadomestiti. 

PRIPOROČILA ZA RECIKLIRANJE IZDELKA
Ko se življenska doba izdelka izteče, ga peljite na primerno mesto za odstranjevanje v vaši bližini. Če imate 
vprašanje o tem, povprašajte pri vašem lokalnem podjetju za odpadke
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• Zavora med zaviranjem lahko postane vroča oz. se segreje. Ne dotikajte sezavore. 
• Nepravilna uporaba skiroja in upoštevanje varnostnih navodil lahko poveča tveganje za poškodbe. Skiro

uporabljate na lastno odgovornost in poskrbite za varno delovanje skiroja. 
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SERVIS IN GARANCIJA
Zastopstvo in pooblaščeni servis:
ENIM d.o.o., Tržaška cesta 23, 2000 Maribor, T/F: 02 292 77 90 
E: servis@enim.si | W: www.enim.si

Proizvajalec:  ENIM d.o.o., izjavlja
Da bo izdelek v garancijskem roku deloval brezhibno, če ga boste uporabljali v skladu s priloženimi 
navodili. Vse okvare in pomanjkljivosti, ki bi na izdelku nastali v garancijskem roku, bomo brezplačno 
odpravili. Zastopnik garantira, da rok popravila ne bo daljši od 45 dni od dneva prejetja naprave v 
popravilo. Izdelek, ki ne bo popravljen v roku 45 dni, bo zastopnik zamenjal z novim brezhibnim 
izdelkom. Garancijo upoštevamo samo s priloženim računom prodajalca in izpolnjenim garancijskim 
listom. Garancija velja na geografskem območju Republike Slovenije. 
Reklamacija mora biti podana pisno z natančnim opisom napak. 
Garancija ne velja, če so v izdelek posegale nepooblaščene osebe, če je kupec z izdelkom ravnal 
malomarno, če so v izdelek bili vgrajeni neoriginalni rezervni deli, ali izdelek ni bil uporabljan ali 
sestavljen v skladu z navodili. Proizvajalec zagotavlja vzdrževanja, nadomestne dele, vsaj tri leta po 
preteku garancijskega roka.
Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. 
V stroške upravičenega garancijskega popravila so všteti tudi stroški poštnine za pošiljke poslane izključno 
s Pošto Slovenije in označene kot PPN.
Garancija ne velja za dele, ki so podvrženi obrabi. (potrošni material)
Čiščenje in redno vzdrževanje v garancijskem roku ni brezplačno. 

GARANCIJSKA DOBA 12 MESECEV OD NAKUPA IN VELJA Z RAČUNOM.
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HVALA VAM NA KUPNJI NAŠEG PROIZVODA
Molimo vas pročitajte ove upute pažljivo, one su sastavni dio ovog proizvoda. Zato molimo da na njih pazite i 
odložite ih na sigurno mjesto za sva pitanja u budućnosti. Uvijek uključite ove upute ako koš predajete nekoj 
trećoj strani. Proizvod mora biti sastavljen od strane odrasle osobe. Ovaj proizvod nije namijenjen za 
komercijalnu upotrebu. Korištenje ovog proizvoda zahtjeva određena znanja i sposobnosti. Uvijek koristite 
samo u skladu s godinama i za namjenu za koji je namijenjeno.

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE
Artikl:  
Broj artikla:  

Romobil FITMOTIV 200 (veličina kotača: 200 mm)  
SF20-200BB, SF20-200PU

Razred:  
Svrha:

A, 100 kg max. težina korisnika 
Sportski romobil za mehaničku vožnju , vozi se prema ovim uputama.

SADRŽAJ
1 x romobil | 1 x upute

Ostali dijelovi služe samo za siguran transport i nisu sastavni dijelovi artikla.

SIGURNOSNE UPUTE
• Uvijek nosite zaštitnu opremu radi vaše sigurnosti. Nikada nemojte koristiti romobil bez kacige i zaštite 

za ruku , laktove i koljena. Nikada nemojte koristiti romobil bez obuće.
• Ovaj romobil je namijenjen za jednu osobu
• Koristite ovaj romobil samo na odgovarajućim podlogama koje su ravne, čiste u suhe i uvijek kada je 

moguće koristite romobil dalje od javnog prometa. Izbjegavajte nizbrdice. Kočnice se mogu užariti ako je 
romobil korišten neko vrijeme. Ne smijete ih dirati dok se ne ohlade.

• Uvijek budite obazrivi prema drugima u prometu
• Prije nego se počnete voziti osigurajte da: da svi dijelovi su dobro stegnuti  kao što je mehanizam za 

sklapanje i volan. Funkcija brzog ključanja može oslabjeti nakon uzastopnog otpuštanja i stezanja. 
Uvijek dobro provjerite volan da je dobro stegnut i da je na svome mjestu. Osigurajte da je dobro 
rasklopljen kada vozite.

• Pazite da je postolje ( ako je dostupno) postavljeno sigurno tijekom vožnje.
• Nemojte koristiti romobil u sumrak, noću ili tijekom loše vidljivosti. Nemojte ga koristiti ja javnom 

prometu, ili na uzbrdicama ili nizbrdicama. Izbjegavate korištenje blizu stepenica ili vode.
• Ovaj romobil nije napravljen za skakanje.
• Korištenje romobila zahtjeva određena znanja i vještine kako bi se izbjegle moguće ozljede tijekom 

korištenja.
• Ovaj romobil nije prijevozno sredstvo u javnom prometu. On je namijenjen za vožnju nogostupom.
• Djeca smiju koristiti romobil samo kada su pod nadzorom odraslih.
• Osigurajte da je logo na ručkama okrenut prema naprijed ili da su osigurači ručki orijentirani prema 

natrag.

UPUTE ZA SASTAVLJANJE
Nije potreban nikakav alat kako bi se sastavio romobil. Romobil je isporučen u transportnom pakiranju 
(sklopljen).

SASTAVLJANJE ROMOBILA
• Povucite plastični mehanizam za otvaranje romobila i otpustite sigurnosni vijak. (Slika1)
• Podignite prednji dio romobila prema gore i zategnute sigurnosni vijak .(Slika 2.

• Gurnite volan prema naprijed dok ne čujete zvuk „ klik“ na  cca 90 stupnjeva.
• Ubacite ručke na T mjesto  na rukohvatu. Koristite vaše palce kako biste gurnuli unutra mali gumb sve dok 

se ručke jednostavno ne ubace na mjesto. Gurajte ručke sve dok gumbovi s obje strane ne sjednu na svoje 
mjesto. Tada provjerite obje ručke da li su sjele na svoje mjesto i da li su čvrsto osigurane tako da ih 
probate izvući van. Ako se ne pomiču tada su sastavljene kako treba. (Slika 3)

• Rukohvat se može postaviti u više visina. Vucite rukohvat prema gore sve dok ne dođete do željene visine 
i dok metalni gumb ne sjedne na svoje mjesto. (Slika 4 ) 

• Maksimalna visina se ne može prekoračiti zbog sigurnosnog mehanizma. Visina se može podesiti u 4 
različita položaja. Ako rukohvat nije pričvršćen dobro na željenoj visini , tada opet otvorite mehanizam 
brzog sklapanja i okrećite vijak još jače kako biste ga dodatno stegnuli tako da se ne može micati. 
Ponovite ovaj proces sve dok rukohvat nije 100% stegnut. (Slika 4 i 5)

• Tada zatvorite mehanizam brzog zatvaranja tako da ručku stisnete prema dolje prema rukohvatu. (Slika 6)

• Uvijek provjerite da li su svi dijelovi dobro stegnuti , posebno mehanizam za sklapanje, rukohvat i kotači.

KAKO OPET PRIPREMITI ROMOBIL ZA TRANSPORT MOLIMO 
PRIDRŽAVAJTE SE SLIJEDEĆIH UPUTA
• Otpustite mehanizam za brzo sklapanje tako da ručicu odmičete od rukohvata. 
• Pritisnite metalni gumb tako da se rukohvat može pomicati. (Slika 6)

• Gurnite rukohvat daleko koliko kod možete u rupu.
• Zatvorite mehanizam za brzo sklapanje tako da ručicu pomičete prema rukohvatu. (Slika 4)
• Koristite vaše prste kako biste pritisnuli metalne gumbe koji drže ručice rukohvata na mjestu sve dok 

kompletu ne ispadnu van. (Slika 3)
• Gurnite ručice rukohvata prema dolje sve dok ne budu paralelno s rukohvatom.
• Otpustite sigurnosni vijak i povucite plastični mehanizam za sklapanje. (Slika 2)
• Sklopite romobil tako da rukohvat gurate prema nazad prema zadnjem kotaču sve dok ne čujete zvuk 

„klik“ i  zategnute sigurnosni vijak. (Slika 1)

UPUTE ZA KORIŠTENJE

Ništa nije jednostavno od prve
...većina nesreća se dogodi početnicima u prvih 10 minuta korištenja. Osobita pozornost se mora obratiti na 
ovo razdoblje.

Upute za korištenje
Romobil se pomiče kada se odgurujte nogom, kao kod svih ostalih romobila. Niti kočenje nije nikakav 
problem, samo stanete na kočnicu kod zadnjeg kotača ( blatobran)

Preporučujemo da sklopite romobil poslije svakog korištenja i da ga držite na nogici. Nogica se otvara prema 
vani i nalazi se s lijeve strane ispod stajne površine. Njena funkcija se jednostavno radi tako da se izvlači i 
uvlači. 

ODRŽAVANJE I SKLADIŠTENJE
Uvijek koristite suhu krpu kako biste čistili proizvod. Nikada nemojte upotrebljavati sredstva za čišćenje. 
Kontrolirajte da je proizvod bez tragova korištenja prije i poslije uporabe. Nemojte raditi nikakve preinake na 
proizvodu. Radi vaše sigurnosti koristite samo originalne dijelove. Oni se mogu nabaviti preko ENIMSPORTA. 
Ako se dijelovi potroše ili rubovi postanu oštri, proizvod se tada dalje ne smije koristiti. Ako imate bilo kakve 
dvojbe javite se nama u ENIMSPORT. Proizvod skladištite u sigurnim uvjetima gdje je siguran od svih 
elemenata, gdje se ne može oštetiti i gdje ne može nikoga ozlijediti.

Zamijenite oštećene ili istrošene dijelove da biste osigurali sigurnost vašeg romobila.

PROMJENA KOTAĆA 
Zamjenske kotače možete kupiti kod nas i treba ih se zamijeniti kada se potroše. Kako biste zamijenili 
kotače otpustite dva vijka s imbus ključem veličine 5 i maknite kotače s osovine. Odvijač ili imbus možete 
koristiti kako biste izbacili lagere s kotača kako biste ih opet mogli koristiti u novim kotačima. Stavite lagere 
zajedno s graničnikom i stavite ih na romobil zajedno s osovinom. Molimo osigurajte da je osovina zajedno s 
kotačima jako dobro stegnuta prije ponovne upotrebe.

LEŽAJEVI
Vaš romobil je opremljen s preciznim ležajevima koji su punjeni mašću pod visokim tlakom tijekom 
proizvodnje. Radi toga razloga kotači se vrte bez ikakvih problema i brzo s teretom na romobilu. Ležajevi ne 
zahtijevaju nikakvo održavanje. Ako vam ležajevi padni i oštete se moraju se zamijeniti. Ležajevi su dostupni 
kao potrošni materijal.

SAVJETI ZA ODLAGANJE
Na kraju životnog vijeka proizvoda, molimo ga  odložite na za to prihvatljivo mjesto. Vaša lokalna komunalna 
društva znati će vam reći gdje je to mjesto.

HR     UPUTE ZA SASTAVLJANJE I KORIŠTENJE
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SERVIS I JAMSTVO
Trudimo se da se naši proizvodi dostave u savršenom stanju. Ako do nekih grešaka dođe dati ćemo isti trud 
kako bi se greške čim prije ispravile. Zato možete naći sve potrebe informacije na proizvodu, zamjenske 
dijelove, rješenja problema i izgubljene upute možete dobiti na www.enimsport.hr

Zastupanje i servisne usluge:

ENIM SPORT d.o.o., Kalinovo br. 3, 10251 HRVATSKI LESKOVAC, T: 01 55 86 324 
ENIM SPORT d.o.o., Ulica Kralja Zvonimira 131 , 10000 ZAGREB, T: 01 55 86 324 
E: info@enimsport.hr | W: www.enimsport.hr

Proizvođać : ENIM d.o.o. i ENIM SPORT d.o.o. izjavljaju,
da će proizvod u jamstvenom roku raditi besprijekorno, ako će se koristiti u skladu sa 
priloženim uputama. Sve manjkavosti i nedostatke, koji bi nastali na proizvodu tjekom 
jamstvenog razdoblja, mi ćemo besplatno popraviti. Ovo jamstvo važi samo sa priloženim 
računom prodavača i ispunjenim jamstvenim listom.
Reklamacija mora biti u pisanom obliku sa detaljnim opisom pogreške.
Jamstvo se ne primjenjuje, aku su proizvod pokušale popraviti neovlaštene osobe, kada je 
kupac sa proizvodom postupao neodgovorno, ako su bili u proizvod ugrađeni neoriginalni 
rezervni dijelovi, zbog više sile (visokonaponskih udara, poplave,..) ili u slučaju da proizvod nije 
bio korišten i sastavljen u skladu s uputama. Proizvođač osigurava održavanje i rezervne djelove 
najmanje tri godine nakon jamstvenog roka.
Jamstvo ne važi za djelove, koji su podložni trošenju.
Čiščenje i redovito održavanje u jamstvenom roku nije besplatno.
UPOZORENJE!
SPRAVA JE NAMJENJENA ZA KUĆNU UPOTREBU.

Jamstveni period 12 mjeseci od dana prodaje sa računom.

Ovlašteni servis:
ENIM SPORT d.o.o., Ulica Kralja Zvonimira 131, 10000 ZAGREB; T: 01/ 55 86 324
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